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210 018323541 CS - 14
220 19/10/2020 Naramky z gumy nebo silikonu s textem, vzorem nebo zpra-
vou.
400  26/11/2020
CS - 16
151  05/03/2021 Papir, lepenka; Tiskoviny; Potfeby pro vazbu knih; Fotografie
[tiSténé]; Pouzdra na psaci potfeby [papirnické zbozi]; Plasti-
450 08/03/2021 cké obaly (nezafazené do jinych tfid); Tiskarskeé typy; Etikety
186 19/10/2030 a st!tky, s vyjimkou tvech z textilu; Samolepky, véetné nalepo-
vacich pismen; Stocky.
541 OZNACZONE cs - 24
521 0 Textil a textilni zboZi nezahrnuté v jinych tfidach; Textilni eti-
546 kety, (nazehlovaci) textilni Stitky.
DA - 14
Armband af gummi eller silikone med en tekst, et menster
n_e 1 eller et budskab.
hdc 2 O DA - 16
O Papir, pap; Tryksager; Materialer til bogbinding; Fotografier
[trykte]; Skrivemapper [kontorartikler]; Plasticmateriale til
emballeringsbrug (ikke indeholdt i andre klasser); Tryktyper;
Etiketter og maerkesedler, ikke af tekstil; Selvkleebende etiket-
ter, herunder selvklaebende bogstaver; Klichéer.
531 1.1.2 DA - 24
1.1.99 Tekstilstoffer og tekstilvarer, ikke indeholdt i andre klasser;
26.4.2 Tekstiletiketter, (Pastrygnings)maerker af tekstil.
26.4.7 DE - 14
26.4.22 Armbander aus Gummi oder Silikon mit einem Text, Muster
26.4.98 oder einer Nachricht.
21 % - o
s Papier, Pappe; Druckereierzeugnisse; Buchbindeartikel; Fo-
732 Goed Gemerkt B.V. tografien [Abzlige]; Schreibmappen [Papeteriewaren]; Verpa-
Cobolweg 3 ckungsmaterial aus Kunststoff, so weit es nicht in anderen
3821 BJ Amersfoort Klassen enthalten ist; Drucktypen; Etiketten und Anhéanger,
NL nicht aus Textilstoffen; Aufkleber einschlieRlich Klebebuchsta-
740 NLO SHIELDMARK B.V. ben; Druckstocke [Klischees].
New Babylon City Offices. 2e étage Anna van Buerenplein DE - 24
21A Webstoffe und Textilwaren, soweit sie nicht in anderen Klas-
2595DA Den Haag sen enthalten sind; Etiketten aus textilem Material, (Blgel-
NL )Etiketten aus Stoff.
270 NL EN ET - 14
511 BG - 14 Tekstiga, mustriga voi sénumiga kummist voi silikoonist kae-

[PVBHM OT ryma nMnu CUMMKOH C TEKCT, LuapKka Uiy nocnaHue.
BG - 16

XapTusa, kaptoH; [lewaTHn npousBepeHus;; KHuroeesku
matepuanu; ®doTorpacdum [oTneyataHu]; Hececepu 3a
NPUHaANEeXHOCTM 3a nucaHe [kaHuenapcku]; MNMnactmacosun
maTtepuanu 3a OnakoBkU (KOUTO He ca BKIOYEHU B APYrU
knacose); MNeyvatapcku 6yksu; ETUKETU 1 HagnucK, KOUTO He
ca ot Tekctun; CTuKepw, BKIIOYMTENHO camo3arnensalum
oykBu; Knuwera.

BG - 24

TeKCTUN 1 TEKCTUIMHN U3OENUsI, KOUTO HE Ca BKITKOYEHU B APYTY
knacose; ETukeTn oT TekcTunHu matepuanu, TeKCTUNHM
eTUKeTM (NoaxoasilLm 3a rmageHe).

ES - 14

Pulseras de goma o silicona con un texto, patrén o mensaje.
ES - 16

Papel, cartén; Material impreso; Material de encuadernacion;
Fotografias [impresas]; Recados de escribir; Materias plasticas
para embalar (no comprendidas en otras clases); Caracteres
de imprenta; Etiquetas que no sean textiles; Pegatinas, inclu-
yendo letras adhesivas; Clichés de imprenta.

ES - 24

Tejidos y productos textiles no comprendidos en otras clases;
Etiquetas de materias textiles, Etiquetas para planchar de
materias textiles.

vorud.

ET - 16

Paber, papp, kartong; Trukitooted; Raamatukditematerjalid;
Trikitud fotod; Kirjatarvete karbid; Plastist pakkematerjal, mis
ei kuulu teistesse klassidesse; Trukitlitibid; Muust kui tekstiilist
sildid ja lipikud; Kleepsud, sh kleeptahed; KliSeed.

ET - 24

Riie ja tekstiiltooted, mis ei kuulu teistesse klassidesse;
Tekstiiletiketid, Tekstiiletiketid, sh pealetriigitavad.

EL - 14

BpayioAia a11é KaouTooUK ) GIAIKOVN PE €va KEigevo, YoTiBo
f uAvupa.

EL - 16

Xaprti, xoptévi- ‘Eviumo UAKKS:  YAika  BiBAiodeoiag:
dwroypapieg [eKTUTTWUEVEG]: ORKEG YPOAPAG  [XapTikd]:
MAaoTikG UAIKG cuokeuacoiag (un TepiAapBavopeva e GAAEG
KAGoeIg): Tutroypa@ikd (- oToixeia): ETIKETEG Kal TOPTTEAEG pn
KOTOOKEUAoPéveg  ammd  Ugaopa-  AuTokOAANTa,  OTTOU
TepIAaUBAvovTal  auToKOAANTA  ypdupaTa:  ZTEPEOTUTIA
TUTTOYPO®iag (KAIOE).

EL - 24

Yopdopata Kai €idn ugavroupyiag un tepiAauBavopeva o€
GAAeg kKAGoeig- ETIkETEG aTTd U@aopa, ETikéTeg (010epdTUTTIA)
até Upaopa.

EN - 14
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Bracelets of rubber or silicone with a text, pattern or message.
EN - 16

Paper, cardboard; Printed matter; Bookbinding material;
Photographs [printed]; Writing cases [stationery]; Plastic ma-
terials for packaging (not included in other classes); Printing
type; Labels and tags not of textile; Stickers, including adhes-
ive letters; Printing blocks.

EN - 24

Textiles and textile goods, not included in other classes; La-
bels of textile, (strike) labels of textile.

FR - 14

Bracelets en caoutchouc ou en silicone avec texte, motif ou
message.

FR - 16

Papier, carton; Produits de I'imprimerie; Articles pour reliures;
Photographies [imprimées]; Nécessaires pour écrire
[papeterie]; Matiéres plastiques pour I'emballage (non com-
prises dans d'autres classes); Caractéres d'imprimerie;
Etiquettes et plaquettes non en matiéres textiles; Autocollants,
notamment lettres adhésives; Clichés d'imprimerie.

FR - 24

Tissus et produits textiles non compris dans d'autres classes;
Etiquettes en matiéres textiles, Etiquettes thermocollantes en
matiéres textiles.

IT - 14

Braccialetti in gomma o silicone con un testo, un motivo o un
messaggio.

IT - 16

Carta, cartone; Stampati; Articoli per rilegature; Fotografie
[stampate]; Astucci portapenne [cartoleria]; Materie plastiche
per l'imballaggio (non comprese in altre classi); Caratteri da
stampa; Etichette e cartellini non in tessuto; Adesivi,
comprese lettere adesive; Clichés per la tipografia.

IT - 24

Tessuti e prodotti tessili non compresi in altre classi; Etichette
in tessuto, Etichette (termoadesive) in tessuto.

LV - 14

Gumijas vai silikona rokasspradzes ar tekstu, rakstu vai
zinojumu.

LV - 16

Papirs, kartons; lespiedprodukcija; Gramatu iesieSanas ma-
teriali; lespiesti fotoattéli; Piezimju blocini (kancelejas preces);
Sintétiskie iesainojuma materiali (kas nav ietverti citas klasés);
Tipografijas burti; Etiketes (nav no tekstila); Uzlimes, tai
skaita uzlimé&jami burti; KliSejas.

LV - 24

Audumi un tekstilpreces, kas nav ietvertas citas klaseés;
Etiketes no tekstilmaterialiem, (gludindmas) etiketes no audu-
ma.

LT - 14

Guminés arba silikoninés apyrankés su tekstu, rastu ar prane-
Simu.

LT - 16

Popierius, kartonas; Spaudiniai; Knygy virseliy medziagos;
Fotonuotraukos [spausdintos]; RaSymo reikmeninés [rastinés
reikmenys]; Plastikinés pakavimo medziagos (nepriskirtos
prie kity klasiy); Sriftas [poligrafija]; Etiketés ir kortelés (ne
tekstilinés); Lipdukai, jskaitant priklijuojamas raides; Klisés
[poligrafija].

LT - 24

Audiniai ir tekstilés gaminiai, nepriskirti prie kity klasiy; Teks-
tiles etiketes, (lyginimo) etiketés i$ tekstilés.

HR - 14

Narukvice od gume ili silikona s tekstom, uzorkom ili porukom.
HR - 16

Papir, karton; Tiskani materijali; Materijali za uvezivanje knjiga;
Fotografije [tiskane]; Poslovne mape [uredski materijal];
Plasti€ni materijali za ambalazu (koji nisu obuhvaceni drugim
razredima); Slova [tiskarska slova]; Etikete ne od tekstila;
Naljepnice, od kojih samoljepljiva slova; Tiskarski kliSeji.

HR - 24

Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvacéeni drugim
razredima; Naljepnice od tkanine, Tekstilne naljepnice (koji
se nanose glacanjem).

HU - 14

Gumi vagy szilikon karkéték széveggel, mintaval vagy
lzenettel ellatva.

HU - 16

Papir, karton; Nyomtatvanyok; Kényvkotészeti cikkek; Fény-
képek [nyomtatott]; irokészletek [papiraruk]; Csomagolésra
szolgalé mianyagok (amelyek nem tartoznak mas osztaly-
okba); Nyomdai betlik; Cimkék és fliggécimkék, nem szdvet-
bél; Ontapads cimkék, azon beliil felragaszthatd betiik; Klisék,
nyomaoducok.

HU - 24

Textiliak és textilaruk, amelyek nem tartoznak mas osztaly-
okba; Cimkék textilbél, (vasalt) cimkék textilbdl.

MT - 14

Brazzuletti maghmulin mil-lastku jew silikon b'test, mudell jew
messagg.

MT - 16

Karti, kartuncin; Materjal stampat; Materjal ghall-legatura tal-
kotba; Ritratti [stampati]; Kaxxetti ghal strumenti tal-kitba
[kartolerija]; Materijali tal-plastik ghall-ippakkjar (mhux inkluzi
fi klassijiet ohra); Tipa tal-istampar; Lejbils u tikketti mhux tad-
drapp; Stikers [kartolerija], inkluzi ittri adezivi; In¢izjonijiet tal-
istampar.

MT - 24

Tessuti u oggetti tat-tessuti, mhux inkluzi fi klassijiet ohra;
Tikketti tat-tessuti, Tikketti tessili li jehlu bil-moghdija.

NL - 14

Armbanden van rubber of silicone met een tekst, patroon of
boodschap.

NL - 16

Papier, karton; drukwerken; boekbinderswaren; foto's;
schrijfbehoeften; plastic materialen voor verpakking, voor zo-
ver niet begrepen in andere klassen; drukletters; labels en
etiketten, niet van textiel; stickers, waaronder plakletters; cli-
chés.

NL - 24

Weefsels en textielproducten, voor zover niet begrepen in
andere klassen; etiketten en (strijk) labels, van textiel.

PL - 14

Bransoletki gumowe lub silikonowe z tekstem, wzorem lub
wiadomoscig.

PL - 16

Papier, karton; Materiaty drukowane; Materiaty do introligator-
stwa; Fotografie [wydrukowane]; Teczki z notatnikiem i przy-
borami do pisania [artykuty papiernicze]; Materiaty z tworzyw
sztucznych do pakowania (nie ujete w innych klasach);
Czcionki drukarskie; Etykiety i metki nie z materiatow tekstyl-
nych; Naklejki, litery samoprzylepne; Matryce do druku recz-
nego.

PL - 24

Tekstylia i wyroby wtdkiennicze, nie ujete w innych klasach;
Etykiety z materiatu tekstylnego, Metki tekstylne (do zapraso-
wywania).

PT - 14

Pulseiras em borracha ou silicone com texto, padrdo ou
mensagem.
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PT - 16

Papel, cartao; Material impresso; Materiais para encaderna-
¢Oes; Fotografias impressas; Estojos para escrita [papelaria];
Matérias plasticas para embalagem (n&o incluidas noutras
classes); Carateres de tipografia; Etiquetas e rétulos ndo em
matérias téxteis; Autocolantes, incluindo letras decalcaveis;
Clichés de tipografia.

PT - 24

Tecidos e produtos téxteis ndo incluidos noutras classes;
Etiquetas em matérias téxteis, Etiquetas (de transferéncia
térmica) em matérias téxteis.

RO - 14

Bratari din cauciuc sau silicon cu un text, tipar sau mesaj.
RO - 16

Hartie, carton; Produse de imprimerie; Articole de legatorie;
Fotografiiimprimate; Mape pentru scris [papetarie]; Materiale
plastice pentru ambalaj (necuprinse in alte clase); Caractere
[cifre si litere]; Etichete si placute din alt material decét textil;
Autocolante, inclusiv litere adezive; Clisee tipografice.

RO - 24

Tesaturi si produse textile, necuprinse in alte clase; Etichete
din material textil, Etichete (cu aplicare la cald) din material
textil.

SK - 14

Naramky z gumy alebo silikonu s textom, vzorom alebo
spravou.

SK - 16

Papier, kartén; Tlacoviny; Kniharske potreby; Fotografie (tla-
coviny); Pisacie supravy (papiernicky tovar); Obalové mate-
ridly z plastickych hmét, ktoré nie st zahrnuté v inych triedach;
Typy, tlacové pismo; Etikety a Stitky, s vynimkou textilnych;
Samolepky, kde patria aj lepiace pismena; Tlaciarenské $to-
cky.

SK - 24

Textilie a textilné vyrobky, ktoré nie st zahrnuté v inych trie-
dach; Textilné etikety, (nazehlovacie) textilné etikety.

SL - 14

Zapestnice iz gume ali silikona z besedilom, vzorcem ali spo-
roCilom.

SL - 16

Papir, karton; Tiskovine; Knjigovezni materiali; Fotografije [ti-
skane]; Peresnice za pisala [pisalne potrebscine]; Zavijalni
materiali iz umetnih snovi (ki jih ne obsegajo drugi razredi);
Tiskarske Crke; Netekstilne etikete in oznacbe; Nalepke, med
drugim lepilne ¢érke; Kiliseiji.

SL - 24

Tkanine in tekstilni proizvodi, ki jih ne obsegajo drugi razredi;
Etikete iz tekstila, (likanje) nalepk iz tekstila.

FI - 14

Kumiset tai silikoniset rannekorut, joissa on teksti, kuva tai
viesti.

FI - 16

Paperi, pahvi; Painotuotteet; Kirjansidontatarvikkeet; Valokuvat
[painetut]; Kirjoitusvalinekotelot; Muoviset pakkaustarvikkeet
(jotka eivat sisally muihin luokkiin); Kirjasimet; Muusta kuin
tekstiilistd tehdyt etiketit ja nimilaput; Tarrat, mukaan lukien
tarrakirjaimet; Painolaatat.

FI - 24

Kankaat ja tekstiilitavarat, jotka eivéat sisally muihin luokkiin;
Kankaiset etiketit, Kankaiset (silitys)kuvat.

SV - 14

Armband av gummi eller silikon med en text, ett monster eller
ett budskap.

SV - 16

Papper, papp, kartong; Trycksaker; Bokbinderimaterial; Foto-
grafier [tryckta]; Skrivportfdljer [kontorsmaterial]; Plastmaterial
for emballering (ej ingaende i andra klasser); Trycktyper; Eti-
ketter, ej av textil; Dekaler, inklusive klisterbokstaver; Klichéer.
SV - 24

Vavnader och textila produkter, ej ingaende i andra klasser;
Textiletiketter, (pastrykbara) tygetiketter.
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